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TuxonoBckasi AHHa. PedeBble aKkThl B paMKax MeKIeHJAEPHOro OOIIEHHs] HA MaTepHale COBpPeMeHHOI
XyJI0:KeCTBEHHOW TMPO3bl. B cTaThe paccMaTpuBaloTCss MEXIeHIEpHAsh KOMMYHHKAIMS B paMKaX TEOPUH PEUYEBBIX
akToB. [IpeacTaBiieHbl OCHOBHBIE TEOPETUYECKHE PHHIIUITBI OTHOCUTENBHO ONPE/IEICHHS MOHSITUS «TEHIEPY», «MEKIeH-
JiepHasi KOMMYyHUKanus». ccienyroThes Takie peueBble aKThl: KOHCTATHBHI (YTBEPIKACHHSI), IPOMHUCHBHI (00eIaHus),
MEHACHBBI (yrpo3bl), TUPEKTUBHI (MMOOYXIEHUE MMPOM3BECTH NEHCTBHE), TIeppOpMaTUBBI (TIPEATIOKEHUS, TPOUZHOCS
KOTOpBIE YEJIOBEK HCIONHSET NEHCTBHE), KBECHUTUBHI (BONPOCUTENbHOE NpemiokeHue). [IpakTuueckas 4acTh CTaTbu
MIOCTPOEHA Ha aHaJM3€e IPUMEPOB, KOTOPbIE ObLIM OOHAPYXKEHBI B IIPOLIECCE HCCISIOBaHU COBPEMEHHOH YKPauHCKOH
XYIOXKECTBEHHOU JINTEPATYPHI.

KnaioueBbie cioBa: renjep, KOMMYHHUKAIHS, PEUYEBON aKT, KOHCTaTUBBI, IPOMUCHBBI, MEHACUBBI, TUPEKTUBHI,
nep(popMaTHBbI, KBECUTHBBL.

Tykhonovska Hanna. Speech Acts as Part of Intergender Communication Based on Fiction Literature. In
the article the intersex communication in the frame of speech acts is discussed. In the beginning of the article the main
theoretical principles connected with the definition of gender and intergender communication are presented. Among the
given speech acts the following are submitted: constatives (affirmative sentences), promises, menaces, directives
(motivating to action), performatives (sentences told in the moment of person’s speaking), question sentences. The
practical part of the article is based on the analysis of the examples that were found during the research conducted on
the modern English literature of belles-lettres style.

Key words: gender, communication, speech act, constatives, promises, menaces, directives, performatives,
questions.
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AHaJIM3 IMAJIEKTHBIX MPeINoYTeHU JOHTOHCKUX CTY/IeHTOB

Cratbs IIOCBsIIICHA r[po6J1eMe BAapHUAaTUBHOCTHU MNPOU3HOIICHUA JOHJOHCKUX CTYIACHTOB. PaCCMa’I‘pI/IBaIOTCH BO-
IIPOCHI I/II[EHTI/I(l)I/IKaHI/II/I H O0BSICHEHUS MCTOYHUKOB U KOMMYHHUKAaTUBHBIX q)yHKLII/Iﬁ COoHaJIbHO CprKTypHpOBaHHOﬁ
BAapHUAaTUBHOCTU MPOU3HOIICHUA OUAJICKTOB AHTJIMICKOTO sA3bIKa, (byHKL[I/IOHI/IpyIOH_[I/IX B pEruoHe HOH}IOHa, o1
BJIMAHUEM KOTOPBIX (1)OpMI/IpyIOTCH MMPOU3HOCHUTCIIbHBIE HOPMBI COLIMOJICKTa CTYACHTOB. TOT COIIUOJICKT €CTh q)yHK-
IMUOHAJIbHBIM JOMNOJHCHUEM K JIOKAJIbHBIM AHUAJICKTaM, U BOCIIPUATUEC aKIICHTOB UI'PDACT I/II[CHTI/I(l)I/IHI/IpyIOH_[yIO poOJib B
MCKIIMYHOCTHBIX OTHOHICHUAX YYaCTHUKOB KOMMYHHKAlUU. 3KCHepI/IMeHTaJ'H>HaH MPOBEpPKa aKIEHTHBIX IMPEAIIOYTC-
HHH CTYACHTOB CIIYXXUT KJIIFOUOM K PACKPBLITUIO (l)OHOCTHHHCTH‘IeCKOﬁ BAapHUaTUBHOCTU UX PECYH.

KiroueBbie ciioBa: JIOHAOHCKUE CTYACHTDI, COIIMOJICKT, BApUAaTUBHOCTDH IMMPOU3HOLICHHS, AKIICHTHBIC MMPECATIOYTCHHA.

ITocranoBka Hay4Ho#l npo0jeMbl U e€ 3HaYeHHe. SI3bIK — CIOKHOE OOINECTBEHHOE SIBICHUE, OH
CYILECTBYET B UEIOBEUYECKOM OOINECTBE, PEealbHOIl MOBCETHEBHOM MpPAKTHKE JOAeH, MpUHAIeKALIUX K
Pa3IMYHBIM COIMATILHBIM, MPO(ECCHOHATBHBIM M TEPPUTOPUATBHBIM CTpaTaM OOIIECTBa, U TIOTOMY Xapak-
TEpU3YeTCs B paMKax ATOW OONIHOCTH ONpEICICHHOW BapHaTHBHOCTHIO. BapuaTHBHOCTH obecriednBacT
CIIOCOOHOCTH SI3bIKA OJIHOBPEMEHHO BBITIONHATE UHmMezpupyouyio GyHKIHIO TI0 OTHONMICHHUIO K MPEICTaBU-
TENSIM TOBOPALIET0 Ha HEM KOJUIGKTUBA, M pa300warowyio — 10 OTHOIICHHIO K TeM, KTO K JaHHOMY
KOJIJIEKTUBY HE MPUHAIIEKHUT [2, c. 15].

B nanHO# cucTeMe METOJ0NOrHYecKuX KOOpAUHAT pa3padoTanHbie Y. JIaOOBBIM MPHUHIUIIBI, TPUEMBI
U TEOPETUYECKUE MTOJIOKEHUS COLUOJUHIBUCTUKYN CTAHOBATCS OYEHb aKTYaJbHbIMH, 4 UX CUHTE3 C IIPUHIIU-
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MamH, IpUeMaMd M TEOPETHYECKHUMHU TONOKEHUSIMA (POHETUKU TPUBEN K TIOSBJICHUIO HOBOW OTpaciu —
coroponeruku. [lo muennto V. JlaboBa, conooHETHKa pacIIUpseT B3I Ha (QYHKIMH S3bIKa, KOH-
HEHTPUPYET BHUMaHHE Ha €ro COMMAaIbHOM HCIIOJIb30BAHWU W OTBEPraeT OrpaHUYCHHS, HaKIIa/IbIBaeMble
TPaIUIIMOHHONW (OpMaNbHOW JIMHIBHCTUKOW HA OOJIACTh M3y4aeMbIX (PaKTOB W XapaKTep METOJIOB HcCCie-
noBanus [1, c. 320].

Anrnuiickuii connodoneruct I1. doyke momuepkuBaeT, 4To BCEe COLMMOGOHETUYSCKUE MCCISIOBAHUS
HaTpaBJICHbl Ha HJCHTU(QHUKAINIO U O0BSCHEHUE HCTOYHUKOB, MECTOHAXOXKICHHS, TApaMETPOB 1 KOMMYHH-
KaTUBHBIX (DYHKIWH COLMANTBHO CTPYKTYPHPOBAHHOW BapHaTHBHOCTH pedyd. B 3TOM TulaHe Lenu COIHo-
(OHETHKU BKIIOYAIOT pa3pabOTKy METOJAMKH W3YyYEHHS COIUAIBHO CTPYKTYPHPOBAaHHOW BapHUATHBHOCTH B
3BYKOBOMW CHCTEME SI3bIKa, OTpeeNIeHHe TOr0, KaKk OHa BO3HUKAET U MEPEAaeTCsl, CYObEKTUBHO OLIEHUBAETCS,
BOCIIPOU3BOJIUTCS TOBOPAIIMMH U BOCIIPUHUMAETCA ciymarommmu [6, c. 704]. [lepenaBas ceMaHTHYECKYIO
WHGPOPMAIUIO, peub TAaKKe SBISIETCS MCTOYHHKOM KOHTEKCTHO oOycioBieHHOH wHpopmanuu (indexical
information), oTpaxasi, HapUMep, MPOUCXOXKJICHHE YIYaCTHUKA KOMMYHHKAIIMH, €r0 MparMaTu4ecKyto WH-
TEHITUIO U SMOLIMOHANIbHOE cocTostHKe. [lpyrue Aelikruueckue cBoicTBa (indexical features) npencraBisior
co0O¥ COIMABHBIN MPOIYKT, T. €. HACHTU(PUIMPYIOT TOBOPSIIIX MO UX S3BIKOBOM BapHaTHBHOCTH [6, c. 705].

XapakTepHol 4epToi (hOHETUUECKON BaPHATUBHOCTH SABJISICTCS TO, YTO PACIPOCTPAHEHUE JOIMYCTUMBIX
HOPMOI BapHaHTOB 0Oojiee, YeM Ha JPYTUX YPOBHSX, OOYCIIOBIICHO TEPPUTOPHAIBHBIMA U COLUATBHBIMU
XapaKTepUCTUKAaMH TOBOPALIEro, KOTOPbIE JaloT pa3HooOpasHyro HWHQopManuio. B 3aBucumMocTH OT
CIIOCOOHOCTH aJanTUPOBATHCS K HOBBIM YCJIOBHSIM JKU3HU PaHO WMJIM TIO3]JHO JFOJM HAYMHAIOT MEPEeHUMATh
MPOU3HOCHTENEHYIO HOPMY, MIPHHATYIO B JIAHHOM pEueBOM cOooO0IIecTBe. IHBIMH CIIOBaMH, JIFOJH TOBOPST
MOJJOOHO TEM, C KeM OHU OOIIAIOTCS, MITH KaK T€, C KOTOPBIMH OHH XOTENH OBl OTOXKJIECTBUTH CEO4.

Hcxonst m3 cka3aHHOTO, HeJbI0 CTATBM SBISETCS SKCIEPHUMEHTAJIbHBIA aHANIU3 JWAJEKTHBIX Tpe-
MOYTECHUH JIOHJOHCKHUX CTYIEHTOB, KOTOpBIE CIYXaT KIIOUYOM K TIOHUMAaHHIO YCIIOBHH (HOPMHpPOBaHUS
MPOM3HOCHTENBHBIX CTaHIAAPTOB B CTYACHYECKOM colnoyiekTe. [locraBieHHas 1enb TpeOyeT perieHus
CIICAYIONMX 3amad: 1) pacKpbITh OTHOILICHHE OPUTAHCKOrO OOIIECTBA K TPAJAMIIMOHHOMY CTaHIAPTHOMY
npomsHomeHno (RP) u mmanexty yerbst (Estuary English); 2) oxapakTepu3oBaTh MHENEBYHO TPYIILY
CTY/IEHTOB HH(OPMAHTOB; 3) OMUCATH XOJ M PE3YJILTATHI IKCIIEPUMEHTA.

H30:eHne 0CHOBHOIO MaTepHuaJia i 000CHOBaHNeE MOJYYEHHBIX pe3yJbTaToB. ClienyeT moa4epK-
HYTb, YTO TPOHUCXOAIINE B HACTOAIIEEC BPEMsl B aHTIMHCKOM OOIIECTBE MPOIECCHl CONUAIU3AIH TEPPHU-
TOPHANIBHBIX JTUAJIEKTOB M JIeMOrpadUuecKuX TPYI Jal0T OCHOBaHWE TOBOPUTH HE O PErMOHATBHBIX WIIN
COIMANIbHBIX TUITAX MPOU3HOIICHUS B «IHCTOM) BHJIE, & O COIIMO-TEPPUTOPHAILHBIX THUITAX TPONU3HOLICHUS,
B KOTOPBIX, 110 MHeHuIo T. W. llleBueHKO, MPOM3HOCUTEIBHBIE OCOOCHHOCTH KaXKJJOT0 YeIOBEKa MPEACTAIOT
KakK pe3ysbTaT CI0KHOTO B3aUMOJICHCTBHS (DaKTOPOB TEPPUTOPHAITLHON, CTPATU(PUKAIIMOHHON U CUTYaTHUB-
HOW BapuaTUBHOCTH [3, c. 14—15]. COOTBETCTBEHHO, B aHTJIMHCKOM OOIIECTBE MEHSETCS MIPEICTaBICHUE OT
MPECTHHOCTH TOTO MM MHOTO TUTIA TPON3HOIICHHS.

Tak, HampuMmep, B ToclienHedl yerBepTd XX B. M3MEHUIIOCH OTHOIIEHHE OPUTAHCKOro OOIIeCTBa K
crangapTHoMy nipousHomienuto (CIT), u3sectHomy kak Received Pronunciation (RP), uto BeI3Basio najenue
ero MpecTuwka. 3a MocjeHue JAeCATHIIETHS YHCIO0 ToBOpAIMX Ha RP HEyKIIOHHO CHIIKAJOCh: O JaHHBIM
A. Xptoza u I1. Tpaarmmia, B 1997 1. meHee 3 % Hacenenus BenmkoOpurtanmn ucnonb3oBanu RP Ha
TIOCTOSIHHOM OCHOBE [8, c. 5].

Ecnu panbiie RP sBnsutock nonmyHKIMOHATBHOM, IPECTHKHOM (HOPMOIT MPOU3HOIIEHUs, 00pa3IoM
st mozipakaHus, To B 1990-e rogpl OHO TpHoOpeTaeT pe3Ko BBIpa)KCHHBbIC HEraTUBHBbIC KOHHOTAIMU M
MPAaKTUYECKHU HcUe3aeT 13 cepbl MOBCeTHEBHO-OBITOBOTO 00IIeHus. RP cran BBIMOmHATh QyHKIIMK Ki1acco-
BOT'O JIMAJIEKTa, TO €CTh CIY)KUTh B Ka4eCTBE MPOU3HOCUTENILHONH HOPMBI BEICIIero o0mecTsa B bpuranun u,
10 MPHU3HAHHWIO AHTJIMHCKUX COLMO(POHETUCTOB, ObUT IpeoOpa3oBaH B coumuoyiekT [10]. 3a 3T0 KopoTKOe
BpeMs paJiKaibHbIe H3MEHEHUS B CTAHAAPTHBIX POM3HOCHTEIBHBIX HOPMAaX aHTIIMHCKOTO SI3bIKa MPOM3OIILTH
MOJ| BIMSHUEM MHOTHX COIIMaIbHO-S3BIKOBBIX (DAaKTOPOB: COIMOIMHTBHCTHI OTMEUAIOT OYEBHIHYIO JIEMO-
KpaTH3alluI0 HEKOTla KOHCEPBATHBHBIX CTAHJIAPTOB, N3MCHEHUE OTHOIICHUS K HUM B CPEJCTBaX MacCOBOI
nH(pOpMAaNUK, TUHAMU3M MPOU3HOCUTENHHBIX HOPM W HATMYUE Pa3HOOO0pa3HbIX GOHOBapHaHTOB [6; c. 8—10].

Crenndrka pa3roBOPHOH pedr 3acTaBiseT HCCIEIOBATENS ONMPENETUTh MOAXObl K U3yYEHHUIO CYIII-
HOCTH 00BEKTa N3yYEHHS C YIE€TOM TOT0, YTO, C OJIHOW CTOPOHBI, aHTJTUICKUHN S3bIK B AHTIIMU OOCITY)KUBaET
O0IIIECTBO B IIENIOM, a, C JPYTOM, KaKIBIH YENOBEK SBIJISECTCS HOCHUTENEM JTOrO S3bIKA, M CHCTEMa S3bIKa,
OTpakeHHasi B PEUEBOM JIESITENbHOCTH MHIMBUA, COCTABISIET €ro MINONIEKT. [I[poMexyTounbsie oOpa3oBa-
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HUS 00CITY>)KUBAIOT TPYIIIIBI JHII, OOBETUHEHHBIX 110 KAKOMY-TTHOO0 MMPU3HAKY-CTpaTe, KOTOPBIH MOXKET HMETh
reorpau4ecKyro, COIMAIbHYIO WM OMOJIOTHYECKYIO Ipupony [9, ¢. 51]. Otu npoMexyTouHbie 00pa3oBa-
HUS IPEJICTABIISIFOT COO0H coyuonekmul, UHBAPUAHMHBIE COYUATLHO MAPKUPOBAHHBLE NOOCUCTEMbL SI3bIKA.

CryneHdeckduil COIMONIEKT MPOSBIISIET HE TONBKO CUTYaTHBHYIO BapHATUBHOCTh, HOO HAXOAUTCS B OT-
HOIICHUHW (YHKIIMOHAIBHON NOMOTHUTENFHOCTH K JPYTUM Pa3HOBUIHOCTSIM aHTIJIMICKOTO S3bIKa AHIIINH,
HO M COIMANIbHYIO, IOCKOJIBKY 3aBUCHT OT COIIMANBHBIX (DAKTOPOB. DTO IMO3BOJSIET CYJUTh O €ro CTaTyce B
TEPMUHAX COIMATBHO-CTHIINCTUYECKUX MapkeposB [1, c. 321]. Mapkepsl, moka3bIBalONIMe KaK CTHIUCTHYEC-
KYIO, TaK ¥ COIMANIbHYIO CTpaTH()UKAIUIO, TIPENICTABIISIOT Pa3BUTHE COIIMATILHON PEaKIIMK Ha U3MEHEHHUE U
MPHUCBOCHHE COLMANBHBIX IIEHHOCTEH COOTBETCTBYIOIUM BapraHTaM. CTepeoTHIIbl, MPOHUKINUE B olIec-
TBEHHOE CO3HAHHE, MOTYT OBITh OTpaKEHHEM IMPEKHUX W3MEHEHHH, (aKTUIeCKH, BO3MOXKHO, YK€ 3aBep-
mmBImxcs» [1, c. 322].

Bo-mepBbIX, 3TO collMaibHBIE CTPAThl, OPraHU30BAHHBIC TI0 MHIUKATOPaM BO3pacTa, I0JIa, KIACCOBOM
MPHHAIIIEKHOCTH, T. €. COOOIECTBA TeX, KOO OTHOCHUTENBHO JIETKO MOXKHO UJCHTU(DHUIIMPOBATH U 00Pa3IIbl
WX PEUYH HUCIONB30BaTh KaK MaTeprai UCCIIeOBaHUSI.

Bo-BTOpBIX, 3TO CBs3aHHBIC OONIMMU UHTEPECAMH TaKUe OTpaHWYEHHBIC TPYIIIbI JIFOJICH, KaK, HaIllpH-
Mep, COOOIIECTBO JIOHIOHCKUX CTyAeHTOB. OHO OTIIMYAETCSI BHICOKUM COLMANBHBIM CTATYCOM, BBICOKHM
YPOBHEM COIMAIFHON M Teorpaduueckoidl MOOMIBHOCTH M B TO K€ BPEMs BBICOKMM CO3HaHHUEM CONHUAAp-
HOCTH. XOTSI €r0 WICHBI MOTYT OJIHOBPEMEHHO OTHOCHUTBCS K Pa3HOOOPA3HBIM COIMYMHBIM CETSIM, B paMKax
3TOT0 COOOIECTBa OHM CO3HATEIBHO CO3JAI0T CBOW CTHJIb SI3bIKA MJIM NMPHUHUMAIOT CTHIIb SI3bIKA, UCIIONb-
3yeMblil B rpyme [5, c. 3].

[oHsTHE CTHIIMCTHYECKON MPAKTHKU, TPYMIIOBOTO CTHIISL PEYEBOrO MOBEJCHUS, 3aMMCTBOBaHHE dJie-
MEHTOB Pa3iMYHBIX CTHIICH pedd U (OPMUPOBAHUE C UX MCIIOIB30BAHUEM HEKOETO HOBOTO CTHIISI — BCE 3TO
CO3JaeT TPHUCYIIYIO CTYJIEHYECKOMY COOOIIECTBY CHUCTEMY (DOHOCTHIMCTHYECKHMX MAapKepoB, KOTOpas
nproOpeTaeT CBOE COIMAIbHOE 3HAUCHUE B OTHOIICHHUSX C IPYTUMH MOJCUCTEMAMHU SI3BIKA.

I1. DKKepT MOMYEpPKUBAET, YTO BaXKHO HE TOJIBKO HAXOJHTH CBI3b MEXKIY OCOOCHHOCTSMH SI3bIKA U
COIMALHBIMEA KaTETOPHUAMH, HO TaKKe BaKHO TIOHMMATh, YTO WHTCHIIMOHAILHBIN BHIOOpP CTHIIMCTHYECKUX
MEPEMEHHBIX CIIOCOOCTBYET CO3JIaHHIO COIMABHOTO 3HAYCHHS BAPUATHBHOCTH, TMOCKOJIBKY CTEPEOTHIIBI
OTOMPAOTCS TOBOPSIIIMMHU HE CITy4aifHO, a B COOTBETCTBHH C UX COLMAILHBIMH MPEIOUTEHUSAMH |5, c. 4].

Tak, craBmmid momynsapHeIM B mocienHeil yerBeptu XX B. AuaiekT ycrhs Temsbl (1Y) mocrenenHo
pacrpocTpaHsieTcss Ha BCE COIMabHBIC KJIAacChl, U POJIb MPOM3HOIICHHUS KaK WHCTPYMEHTa COIHAbHON
JMCKPUMHHAIIMKM YXOJMT B mponutoe. Ha cMeHy elf mpHUXOAWUT HOBasi pojib, KOTOPYIO BeImomHsieTr Y —
yCTpaHEHHE COIMAIbHBIX 0apbepoB, OTACISBIIMX BhICIIHE Kiacchl oT Hu3muX. [lo ciosawm I1. Korna, mpu-
YHHA KpOETcsS B TOM, 4TO IpomsHomenue /1Y Oonee yCHemHO crnocoOCTBYET YCTAHOBIICHHIO IOJOXKH-
TENbHOTI0 KOHTaKTa Mexay kKommyHukantamu, 9yeM CII [4, c. 78]. YcBoeHnne mpou3HOCUTENbHBIX HOpM Y
uneT cHu3y BBepx, oT Kokum k 1Y, mis mpeacraBuTelelt HU3INX CIOEB HAacelneHus, T. K. JIY ckpbiBaeT ux
COIMANIFHOE TIPOUCXOKICHUE U KIIaccoBbIe pazinuuus. Hao0opot, uist npencraBuTenei cpeHero u BhICIIe-
ro Kjacca 3To — ycBoeHue cBepxy Bum3, oT CII k IV, T. k. Y mo3Bossier UM cTaTh 4iICHOM OOIIECTBA, B
KOTOPOM TIPUBWIIETHPOBAHHOE MPOUCXOXKACHUE TepecTano ObITh mpeumyinectsoM [10, c. 7]. Benencreue
TAKOTO JBYHAIpaBJIeHHOro ypaBHHMBaHHS J[Y cram paccmarpuBathes Kak oOmasi miuatdopma ajisi mpen-
CTaBHTEICH BCEX COIMAIBHBIX CIIOCB.

Kak 3amerw I1. Korui, Hu 0yH aKIIeHT HE MOXKET OBITh XOPOIIMM HJIM IJIOXMM caM 1o cebe [4, ¢. 78],
HO BOCIIPHSATHE aKIIEHTOB MTPAeT MO3UTUBHYIO WM HETATHBHYIO POJIb B MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHSX, B
OTpEIeTICHUH COLMAIBHOTO M 00pa3oBaTENFHOrO CTaTyca YYacTHHUKOB KOMMYHUKanuu. Hampumep,
Jx. XomMc mpUBOAUT pa3roBOP MOJIOMABIX JIFOJIEH, MILTIOCTPUPYIONTHI 3TO yTBepKaeHuE [7, ¢. 133]:

(Tenegponnulii 360HOK)

Pat: Hello?

Caller: Hello, is Mark there?

Pat: Yes. Just hold on a minute.

Pat (to Mark): There’s a rather well educated young lady from Scotland on the phone for you.

Yenpimae no TenedoHy TONBKO OaHY ¢pasy, [IaT onpenenuna Bo3pacT, ypoBeHb 00pa3oBaHUS U
MPOUCXOXK/ICHNE KEHIIMHBI, ¢ KOTOPOH OHa pasroBapvBaia, HA OCHOBAaHMM €€ INOTJIAHJCKOrO aKIeHTa.
3TOT 3MU30/ — APKUK TPUMEP TOTO, KaK UMIUIHIUTHO U SKCIUTMIIUTHO BHIPAKEHHOE (POHOCTHIUCTHIECKOE
ohopmitenre HHGOPMAINH AaeT BO3SMOXKHOCTh CIYIIATENIO aJIeKBATHO MPHHATH 3Ty HH()OpMAIHIO B COOT-
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BETCTBHUU CO CBOMMHU MPEJCTABICHUSMH W MPaBUIBHO BHIOPATh CTUIICBOW PEXKHM, MIOCTPOMB OTBETHOE BHI-
CKa3bIBaHUE.

Pasnble moau mo-pasHOMY OTHOCSITCS K aKIIEHTaM: MHOTHE MOJIOJbIe aHTin4YaHe BUAAT B Y coBpe-
MEHHBIH, MPOrPECCUBHBIN U MOMYJSPHBIA 3TAIOH HOBOH A3BIKOBOW MOJBL. [Ipyrue cuuTaroT ero 0ObIYHBIM,
HeOpMaNbHBIM ¥ JIETKO MPHCIIOCA0IMBAaeMbIM HHCTpyMeHTOM obmieHus, Torga kak CIT u okcdoprackoe
MPOU3HOIICHIE BOCITPHHUMAIOTCSI MU KaK TPUBHIICTUPOBAHHbIC U (popMasibHbIE THTIBI [4, c. 78].

B cnenyromieit cxeme mbl npenctaBum cootHornerune CII, 1Y, HOBOro MyJIbTHKYIBTYPHOTO JTHANICKTA,
KOTOPBIN aHTIUICKHE COMOMOHETHCTHI HA3bIBAIOT MYJIBTHKYJIBTYPHBIM JIOHAOHCKHM aHTIuickuM (MJIA),
W TPaJWIMOHHOTO JHMAaJeKTa JIOHJOHCKMX HH30B KOKHHM B acrekTe COIUaIbHOW M (DOHOCTHIIMCTHYECKOM
BapuaTHBHOCTH. ColHaibHas cTpaTH(QUKALUS BAPbUPYETCS B TMANa30HE OT HUBIIMX JIO BBICIIMX COLUANb-
HBIX TPYII U MOXKET OCIOKHATHCSA HHAWBUIYaIbHON BapHAaTHUBHOCTHIO Ha JIIOOOM Cpe3e ATOro Juara3oHa.
doHOCTUIMCTHYECKOE OPOPMIICHHAE PEYH BapPbUPYETCs B AMANa30HE OT Pa3rOBOPHOro, HeopMaiabHOTO 110
MOJIHOTO, (hopMasibHOro cTuiIs (puc. 1).

CranaapTHoe npou3HOLIEHHE

RP
(BE‘]PXHHH) (PopmainbHas)
ConunansHas I 4 ®onocTniIHCTHYECKAS
BApUATHBHOCTH BAPUATHBHOCTH
JduanekT Ycrn,
HUnauBuayanbHas
BAPMATHBHOCTH
v MJIA/Kokuu v
(Huoxuss) (Hedopmanbnast

Puc. 1. Hapa.lme.lmsM OTHOIIIEHUH MEKAY OCHOBHBIMU THIIAMHU JIOHTOHCKOI'O ITPOU3HOIIICHUS, COHHaJ’[LHOﬁ
(bOHOCTHJIHCTPI‘leCKOﬁ BaApUATHBHOCTBIO

Ora cxema 0000I[aeT B3aUMHYIO 00YCIIOBICHHOCTh BBIOOpa (POHOCTHIMCTUYCCKUX MAPKEPOB TOI'O MM
HMHOT'O THUIIA JIOHAOHCKOI'O MPOM3HOLIEHHSI U COOTBETCTBYIOLIECH CTPaThl COLIMANBHON MepapXuu. BepxHuit
YPOBEHb COIMAILHONH BapUaTHBHOCTH TPEIONIaraeT UCIOIb30BaHNE CTAHAAPTHOTO MPOU3HOIIEHHUS U (o-
HOCTWJINCTUYECKON BapHUaTUBHOCTH IOJIHOIO CTHJIS peud. HUKHUN ypOBEHb COLMAIBHON BapHATHBHOCTH
cornacyercsi ¢ npousHomeanem MJIA (umun MJT) u Koknu B ycinoBusix HepopMaibHOW (OHOCTHIMCTH-
YecKoi BapMaTHBHOCTH HETIOIHOTO CTHIIA pedr. COIMOIMHTBUCTUYECKOE IPOCTPAHCTBO MEXAY BEPXHUM U
HWKHUM YPOBHSIMH COIIMAJIbHOW BapHATHBHOCTH, (pOpMasbHBIM M HehOpMalbHBIM YPOBHSIMU ()OHOCTHITHU-
CTUYECKOW BapUAaTUBHOCTH NOKpHIBAaETCs J{HanekToM VY CThs.

MOXHO MPEOIOKNTh, YTO JIOHIOHCKUE CTYIEHTHI, OyIy4H MPeCcTaBUTEISIMH CPEIHEro Kiacca, Ts-
TOTEIOT K CpeAHel MO3MIMH B COLIMAIBHOMN IIKalle, U SKCIIEpUMEHTANIbHAS TIPOBEpKa WX OTHOIIEHHUS K IO-
JSIPHBIM TIPOU3HOCUTENBFHBIM THIIAM TOCTYKUT KIFOUOM K PACKPBITHIO (POHOCTHIIMCTHYECKONH BapHATHB-
HOCTH UX peyH.

UroOBl BBISICHATh WHAWBUAYaIbHBIC aKIIEHTHBIC TIPEATIOYTEHUS JTIOHIOHCKUX CTYIEeHTOB, 6—10 aBrycra
2012 r. OB MPOBEEH HKCIIEPHUMEHT, B KOTOPOM MIPUHSUIA yYacTHE CTYACHTHl Y HUBEPCUTETCKOTI'O KOJUIEIKa
Jlonmona (University College London) u crynentsl Koponerckoro komnemxa Jlonnona (King’s College
London). 3To nBa Hambonee M3BECTHBIX BBICIIMX YUEOHBIX 3aBeicHUi JIOHIOHA, BXOIIINX B CTPYKTYPY
Jlonnouckoro yausepcurera. YKJI co Bpemenu cBoero ocHoBanus (1826 r.) mpruHUMAaIN CTyI€HTOB HE3aBH-
CHMO OT MX PacoBOH, KIIACCOBOM M PEIMTHO3HOM MPHHAJISKHOCTH U MEPBLIM BBEIl COBMECTHOE OOyUEHHE
XeHYH HapaBHe ¢ MyxunHamu. KKJI 0611 ocHoBanus B 1828 1. mop arumoit kopons [eopra IV, u 06a stu
KOJUTeIKa CTaind ocHoBaTensiMu JIoHmoHCKOro yHuBepcuTeTa B 1836 T.

Hcnone3yst To WM HHOE CPEICTBO JIEKTPOHHOM CBSI3H IO XKeNaHUI0 HH()OPMAHTOB (3JIEKTPOHHAS 110U~
Ta, cKkaiim, ¢elicOyk), M OBUIM OTIIPABIICHBI AHKETHI, B KOTOPBIX MPEJIarajJoch Ha YCIOBHSIX aHOHUMHOCTH
OTIPEICIUTh CBOE OTHOIIEHUE K deThipeM Tunam npousHomeHus — CII, Y, MJUJI, Kokau u oTBEeTUTH Ha
4yeTelpe Bompoca aHkeTol: 1. Kakoil akuent Bam nerdye ompeaenuth? — Which accent sounds easier to
identify? 2. Kako# axmeHT 3By4uT Ui Bac MeHee mpuBblYHO? — Which accent sounds less familiar?
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3. Kakoii akiieHT Bam HpaBuTcs 6osbine? — Which accent do you like better? 4. Kakoii akiieHT 3ByduT Oojiee
npectxkHO? — Which accent sounds more prestigious for you? Ha kaxaplii BOITpOC BRIOUPAJICS OJUH OTBET
W3 YCTHIPEX BO3MOXKHBIX:

1) A-CII, B- 1Y, C—00a, D — H1 01UH U3 HHX.

2) A—CII, B—MAJI, C — 06a, D — HU OMH U3 HUX.

3) A - CII, B — Kokuu, C — 06a, D — HU 0J1MH U3 HUX.

Bwmecrte ¢ ankeroit nHGopMaHTy Bpydanoch kpatkoe onucanue CII, 1Y, M/IJI u KokHu Ha TOT city4aid,
eCIii eli/eMy MOHaI00UTCsI YTOYHUTh COACPIKAHHUE 3TUX TEPMHUHOB. 3alOJIHCHHBIC aHKEThI BO3BPAIAIUCh B
TedeHue natu nHe — 6—10 aBrycra 2012 r. Pe3ynbraThl onmpoca pacCYUTaHbl B MPOLIEHTHOM OTHOIIEHUU H
000011eHbI B TabmHIIE 1.

Tabnuua 1
Pe3yabTaThl onpoca CTyIeHTOB OTHOCUTEJIbLHO OTHOIIEHUSI K JIOHJTOHCKUM MPOU3HOCHTEIbHBIM
THAM”
1. Kakoii aknent | 2. Kakoiif akuent | 3. Kakoii aknent | 4. Kakoii akneHT
IIpousHocuTeabHbIE
UL BaM Jierue 3BYYHT JJIf1 Bac BaM HPaBUTCS 3BY4YHT OoJjiee
onpeneauTb? MeHee MPUBBIYHO? ooJbuie? NPecTHKHO?
A.CII-42 % A. CIT - 34 %m A.CII-42 % A. CIT-40 %
B. IY-50 % B. 1Y —30 % B. 1Y —54% B. 1Y —36 %
CII- a1y C.06a-4% C.006a-0% C.006a-4% C.006a-4%
D. Huomna —4 % | D. Hu oo — 36 % | D. Hu ogua — 0 % | D. Hu oo — 20 %
ay CII /Neither ay CII
A.CIT-48 % A. CIT-20 % A.CII-34% A.CIT-58 %
B. MLE - 40 % B. MLE —48 % B. MLE - 56 % B. MLE —-20 %
CIT-MIJI C.06a-12 % C.006a-16% C.06a-4% C.006a—-10%
D.Huomua — 0% | D. Huomua — 16 % | D. Hu omn — 6 % | D. Hu oo — 12 %
CII MJIJT MJIJT CII
A.CII-52 % A.CII-34% A.CIT-24 % A.CIT-70 %
B. Kokau —36 % | B. Kokuu —44 % B. Kokau — 58 % | B. Kokuu — 10 %
CII — Kokuu C.06a-12 % C.006a-8% C. O6a -10 % C.006a-4%
D.Huomua - 0% | D. Huomuu — 14 % | D. Hu omua — 8 % | D. Hu oo — 16 %
CII Kokun Kokun CII

* Cranpapraoe npousHomenue — CIT; duanext Ycrea — Y ; MynsTUKYnIbTYpHBIH guanekt Jlongona — MJJI

CpaBHHEBasi pe3yJIbTaThl OMPOca, MPEXK/E BCETO OTMETHM, YTO CTaHJAPTHOE MPOU3HOIICHNUE 0€3yCII0B-
HO aCCOIMUPYETCS C BEICOKUM YPOBHEM NPECTIKHOCTH B comocTaBieHnu ¢ MJIJI u Kokuu, HO oueBHIHO
TepsieT CBOM MO3UIMHU B comnoctasieHnn ¢ JY. MuTtepecHo, uro must 12-20 % wuHDOPMAHTOB KaTeropus
MPECTHKHOCTH aKIleHTa HepelneBaHTHA, U B BbiOope mexay CII u 1Y mpenmnodreHue otnaercs qUANEKTy
ycrbs. U3 pesynbraToB Beioopa mexay CIT u MJIJI, CIT u Kokau sicHO, 4TO CTyeHTaM, IPUHAICKAIINM K
cpennemy kiaccy, CII Oomee cooTBeTCTByeT, Oyiarojaps MX YpOBHIO 00pa30BaHHs, HO KakK CIICICTBHE
o0IIell TIeMOKpaTU3allMid OpUTAHCKOro OOIIECTBa B 3MOIMOHAJIbHOM IutaHe uMm Onmke MJIJI u Kokuu,
T. €. IPOU3HOIICHNE UX MEHEee 00Pa30BAHHBIX CBEPCTHUKOB.

BeiBoabl. Ha ocHOBaHMYM aHalIM3a aKIEHTHBIX MPEANOYTEHUH JIOHIOHCKUX CTYIEHTOB MOXKHO PEIIo-
JIOXKHTh, YTO OHU HCIONB3YIOT BECh JMANa3oH BapHaTUBHOCTH (OHOCTUIIMCTHYECKHX IEPEMEHHBIX IS
CO3JIaHUs CTHJIS PEYH, COOTBETCTBYIOIIEr0 KOHKPETHOM KOMMyHHUKaTHBHOM cutyaruu. ClI Bce ere aBiser-
csl ToKaszareneM OoJiee BBICOKOTO COIMAJbHOTO CTaTyca dYelioBeKa B OpPUTAHCKOM OOIecTBE, T. K. B
CO3HAaHMM HOCHUTENEH aHTIMHCKOTO SI3bIKa JAHHBIA THI MPOM3HOIIEHUS aCCOLMHPYETCS C MPECTUKHBIMU
npodeccusimu. TeM He MeHee JIeMOKpaTH3alusl aHTIMHCKOro oOIIecTBa MPHBENa K PACIIUPECHHUIO TPAHHUIY
nonyctumoro B CII, a *MEHHO K MPOHMKHOBEHHIO HEKOTOPHIX YEPT PErHOHANBHBIX U 00Jee HU3KHX COIU-
aNbHBIX TUIOB MPOU3HOMIEHUA. Tak, cTajo 3aMETHBIM BIIMAHUE HA MPOU3HOCUTENBHBIA CTAaHAAPT JIOKANb-
HOT'0 TUNa npousHoueHus Y.

OpHuUM U3 NMepcrneKTUBHBIX HANPaBJIeHWH JalbHEHIIero ucciaeoBaHusl CTyIeHUECKOTO COIIHOIeKTa
SIBIISICTCSL aHAJIN3 (POHOCTHITMCTHYECKUX TIEPEMEHHBIX B IOJTHOM M HEMOJNHOM CTHIISIX PEYM CTYACHTOB Ha
CEerMEHTHOM YPOBHE.

112




PO3J1LJI I. KomynikaTuBHa Jinreicruka. 18, 2013

Hcmounuku u aumepamypa

1. JlaboB Y. OTparkeHHE COIMATIBHBIX TPOIIECCOB B A3BIKOBBIX CTpyKTypax / Y. Jlabos / HoBoe B JTMHIBHCTHKE. —
Bein. 7. — M. : Hayka, 1975. — C. 320-336.

2. Tep-Munacoa C. I'. fI3bik 1 MexkynbTypHas kommyHukanust / C. I'. Tep-MunacoBa. — M. : CioBo, 2000. —
624 c.

3. IleBuenko T. U. CoumanbHas nuddepentmanms anrnuiickoro npousnomenus / T. WM. lleByenko. — M. :
Bercm. mik., 1990. — 142 c.

4. Coggle P. Do You Speak Estuary? / P. Coggle. — London : Bloomsbury, 1993. — 196 p.

5. Eckert P. Communities of Practice, Style and Personae [Electronic resource] / Penelope Eckert. — Mode of
access : http://www.stanford.edu/~eckert/csofp.html

6. Sociophonetics // Handbook of Phonetic Sciences (2nd ed.) / P. Foulkes et al. ; W. Hardcastle, J. Laver and
F. Gibbon (eds.). — Oxford : Blackwell, 2010. — P. 703-754.

7. Holmes J. An Introduction to Sociolinguistics / Janet Holmes. — Longman : Harlow, 2001. — 406 p.

Hughes A. English accents and Dialects / A. Hughes, P. Trudgill. — London : Arnold, 1997. — 142 p.

9. Kerswill P. Social class / Paul Kerswill // The Routledge Companion to Sociolinguistics [=RCS] / C. Llamas,
L. Mullany & P. Stockwell, eds. — London : Routledge, 2007. — P. 51-61.

10. Rosewarne D. ‘Estuary English’ — tomorrow’s RP? [Electronic resource] / D. Rosewarne // English Today. —
1994. — January. — Vol. Ne 10. — Mode of access : http://www.phon.ucl.ac.uk/home/estuary/rosew.htm

*

®enoroBa lOmiana. Anani3 giajeKTHHX mepeBar JOHAOHCHKHX cTydeHTiB. CTaTTIO NMPUCBSYEHO MPOOIEMi
BapiaTUBHOCTI BUMOBH JIOHAOHCHKUX CTYIEHTIB. Po3rnsiHyTO mutaHHs ifeHTHdiKamii Ta Hkepena i KOMyHIKaTUBHI
(YHKIIT colianbHO CTPYKTYPOBAHOI BapiaTUBHOCTI BUMOBH JIaJIEKTiB aHIITIHCHKOI MOBH, 1110 (DYHKLIOHYIOTh Y PETioHi
JlonmoHa 1 mij BIDIMBOM SIKMX (DOPMYIOTHCS BUMOBHI HOPMH COLIOJEKTY CTyAEHTIB. Llel corfionekT € ¢pyHKIOHaTIb-
HHUM JIONATKOM JI0 JIOKQJIBHHX JIIAJIEKTIB, 1 CIPUUAHSTTS aKIEHTIB BiJirpae iIEHTU(IKYIOUY POIb Y MIXXOCOOUCTICHUX
CTOCYHKaxX Y4acHUKIB KOMYHiKalii. EkcriepuMeHTanbHa nepeBipka akIeHTHUX MepeBar CTYACHTIB CIYIye KIIOUeM 10
PO3KPUTTS (POHOCTHIIICTIYHOI BapiaTUBHOCTI TXHBOI'O MOBJICHHS.

Karo4oBi ciioBa: JTOHIOHCHKI CTY/IEHTH, COIIIOJIEKT, BaPiaTUBHICTh BUMOBH, aKIIEHTHI ITepeBary.

Fedotova Yuliana. Analysis of Dialect Preferences of London Students. The article deals with the problem of
pronunciation variability of London students. It is argued that pronunciation norms in the students’ sociolect result
from accent diffusion in dialects of Greater London area. The sociolect pronunciation is claimed to be in functional
complementation to local accents. Identification and explanation of the sources of students’ accent are attributed to the
influence of their dialect preferences. Experimental verification of accent preferences of students helps understand
phonostylistic variability of their speech.

Key words: London students, sociolect, variariability of pronunciation, accent preference.

CraThs NOCTYNMIIa B PEIKOIIIETHIO
15.03.2013 r.

YIK 810.112.2°373.7
Ipnna ®Picax

Crneuugika BigodOpakeHHs MiKOCOOMCTICHMX BiTHOCHH y (ppa3eosiorii

CTaTTIO MPUCBSIYCHO JOCIIHKEHHIO (Ppa3eooriuHuX ONUHHUIL HIMEI[bKOI MOBH, 00’ €THAHHUX CITIJIbHUM 3HAYCH-
HSIM «M1>)KOCOOUCTiCHI BiTHOCHHMY». PO3rsiHyTO 0CO0IMBOCTI BepOastizalii M>KOCOOMCTICHUX BiHOCHH 3a JJOIIOMOT OF0
(pa3eonoriyHuX BHpa3iB, BUIIICHO OCHOBHI MOJENi KOMYHIKaIlii B MeXaxX MiXKOCOOMCTICHHX BiTHOCHH, JOCHIKCHO
OLIIHHI cTepeoTunH y GopMyBaHHI (pa3eoyoOriYHUX OJAMHHIB I[i€] TPYIH, POAHATI30BAaHO TOJOBHI (DYHKIIT MiXKOCO-
OUCTICHOT KOMYHIKaIli] Ta BIUTUB KOMYHIKaTHBHOI YCTAaHOBKH 1 COIIIAIbHOTO CTATyCy MOBIIS Ha BHOIp (pazeonoriyHux
OJMHUIIB Aiajiory. Takox BUCBITIIEHO MOHSTTS pe3yIbTaTUBHOCTI Ta CHTYaTUBHOCTI KOMYHIKAIIii.

KurouoBi ciioBa: ¢paseornoriuda OTUHMI, Mi>KOCOOUCTICHI BiJJHOCHHH, KOMYHIKaHT, EMOTHBHE 3a0apBJICHHS,
KOMYHIKaTUBHA YCTaHOBKA, OLIHHI CTEPEOTUIIH, KOMYHIKaIIisl.
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